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French Interlinear
Reference: French Darby (J.N. Darby)

א1 וָאֶשָּׂ֥
et–porter
H5375

עֵינַי֛
mes–yeux

רֶא וָאֵ֖
et–voir
H7200

וְהִנֵּה־
et–voici
H2009

אִ֑ישׁ
homme
H0376

וּבְיָד֖וֹ
et–dans–sa–main
H3027

בֶל חֶ֥
corde

ה׃ מִדָּֽ
mesure

Et je levai mes yeux et regardai ; et voici quatre cornes.

ר2 וָאֹמַ֕
et–il–dit
H0559

נָה אָ֖
je
H0575

ה אַתָּ֣
tu

הֹלֵךְ֑
il–est–allé
H1980

וַיֹּ֣אמֶר
et–il–dit
H0559

י אֵלַ֗
vers–moi
H0413

לָמֹד֙
pour–mesurer
H4058

אֶת־
toi
H0853

ם יְר֣וּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

לִרְא֥וֹת
voir
H7200

ה־ כַּמָּֽ
comme–quoi?
H4100

הּ רָחְבָּ֖
largeur
H7341

ה וְכַמָּ֥
et–quoi?
H4100

הּ׃ אָרְכָּֽ
longueur
H0753

Et je dis à l’ange qui parlait avec moi : Que sont celles-ci ? Et il me dit : Ce sont ici les cornes qui ont dispersé Juda, 
Israël et Jérusalem.

וְהִנֵּ֗ה3
et–voici
H2009

הַמַּלְאָ֛ךְ
messager
H4397

הַדֹּבֵ֥ר
la–parole
H1696

י בִּ֖
en–moi

יֹצֵא֑
il–est–sorti
H3318

וּמַלְאָךְ֣
et–messager
H4397

ר אַחֵ֔
autre
H0312

א יֹצֵ֖
il–est–sorti
H3318

לִקְרָאתֽוֹ׃
rencontre
H7125

Et l’Éternel me fit voir quatre ouvriers.

וַיֹּ֣אמֶר4
et–il–dit
H0559

ו     אֵלָ֔
vers
H0413

ץ רֻ֗
courir
H7323

ר דַּבֵּ֛
il–a–parlé
H1696

אֶל־
vers
H0413

הַנַּ֥עַר
jeune–homme
H5288

ז הַלָּ֖
ce
H1975

ר לֵאמֹ֑
en–disant
H0559

פְּרָזוֹת֙
campagne
H6519

ב תֵּשֵׁ֣
habiter
H3427

ם יְרוּשָׁלִַ֔
Jérusalem
H3389

ב מֵרֹ֥
de–grand
H7230

אָדָ֛ם
homme
H0120

וּבְהֵמָ֖ה
et–bête
H0929

הּ׃ בְּתוֹכָֽ
milieu
H8432

Et je dis : Que viennent faire ceux-ci ? Et il parla, disant : Ce sont là les cornes qui ont dispersé Juda, de manière 
que personne ne levait la tête ; mais ceux-ci sont venus pour les effrayer, pour jeter loin les cornes des nations 
qui ont levé la corne contre le pays de Juda pour le disperser.

וַאֲנִי5֤
et–je
H0589

הְיֶה־ אֶֽ
être
H1961

לָּהּ֙
à–elle

נְאֻם־
oracle–de
H5002

יְהוָ֔ה
l'Éternel
H3068

ח֥וֹמַת
muraille
H2346

אֵ֖שׁ
feu
H0784

סָבִ֑יב
tout–autour
H5439

וּלְכָב֖וֹד
et–pour–gloire
H3519

הְיֶה֥ אֶֽ
être
H1961

הּ׃ בְתוֹכָֽ
milieu
H8432

פ
(*)

Et je levai les yeux, et je regardai ; et voici un homme, et dans sa main un cordeau à mesurer.

ה֣וֹי6
malheur!
H1945

ה֗וֹי
malheur!
H1945

וְנֻס֛וּ
et–fuir
H5127

רֶץ מֵאֶ֥
du–pays
H0776

צָפ֖וֹן
nord
H6828

נְאֻם־
oracle–de
H5002

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

י כִּ֠
car

ע כְּאַרְבַּ֞
comme–quatre
H0702

רוּח֧וֹת
esprit
H7307

הַשָּׁמַ֛יִם
les–cieux
H8064

שְׂתִּי פֵּרַ֥
étendre
H6566

אֶתְכֶ֖ם
(*)
H0853

נְאֻם־
oracle–de
H5002

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Et je dis : Où vas-tu ? Et il me dit : [ Je vais] pour mesurer Jérusalem, pour voir quelle est sa largeur et quelle est sa 
longueur.
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ה֥וֹי7
malheur!
H1945

צִיּ֖וֹן
Sion
H6726

י הִמָּלְטִ֑
échapper
H4422

בֶת יוֹשֶׁ֖
habiter
H3427

בַּת־
fille
H1323

ל׃ בָּבֶֽ
Babylone
H0894

ס
(*)

Et voici, l’ange qui parlait avec moi sortit, et un autre ange sortit à sa rencontre,

י8 כִּ֣
car

ה כֹ֣
ainsi
H3541

֮ אָמַר
a–dit
H0559

יְהוָה֣
l'Éternel
H3068

צְבָאוֹת֒
des–armées

אַחַר֣
autre

כָּב֔וֹד
gloire
H3519

נִי שְׁלָחַ֕
envoyer
H7971

אֶל־
vers
H0413

הַגּוֹיִ֖ם
nation

הַשֹּׁלְלִ֣ים
les–dépouilles

אֶתְכֶם֑
(*)
H0853

כִּ֚י
car

הַנֹּגֵעַ֣
toucher
H5060

ם בָּכֶ֔
(*)

נֹגֵעַ֖
toucher
H5060

בְּבָבַ֥ת
pupille
H0892

עֵינֽוֹ׃
oeil

et lui dit : Cours, parle à ce jeune homme, disant : Jérusalem sera habitée comme les villes ouvertes, à cause de la 
multitude des hommes et du bétail [qui seront] au milieu d’elle.

י9 כִּ֠
car

י הִנְנִ֨
voici
H2009

מֵנִי֤ף
agiter

אֶת־
toi
H0853

֙ יָדִי
mains–de
H3027

ם עֲלֵיהֶ֔
sur–eux

וְהָי֥וּ
et–ils–étaient
H1961

שָׁלָ֖ל
butin
H7998

לְעַבְדֵיהֶם֑
serviteur
H5650

ם ידַעְתֶּ֕ וִֽ
et–vous–saurez
H3045

י־ כִּֽ
car

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

נִי׃ שְׁלָחָֽ
envoyer
H7971

ס
(*)

Et moi, je lui serai, dit l’Éternel, une muraille de feu tout autour, et je serai [sa] gloire au milieu d’elle.

רָנִּ֥י10
crier–de–joie

י וְשִׂמְחִ֖
et–se–réjouir
H8055

בַּת־
fille
H1323

צִיּ֑וֹן
Sion
H6726

י כִּ֧
car

הִנְנִי־
voici
H2009

בָ֛א
est–venu
H0935

י וְשָׁכַנְתִּ֥
et–demeurer
H7931

בְתוֹכֵ֖ךְ
milieu
H8432

נְאֻם־
oracle–de
H5002

יְהוָֽה׃
l'Éternel
H3068

Ho, Ho ! fuyez donc du pays du nord, dit l’Éternel, car je vous ai dispersés aux quatre vents des cieux, dit l’Éternel.

11֩ וְנִלְווּ
et–se–joindre

גוֹיִ֨ם
nation

ים רַבִּ֤
nombreux

אֶל־
vers
H0413

יְהוָה֙
l'Éternel
H3068

בַּיּ֣וֹם
au–jour
H3117

הַה֔וּא
le–il
H1931

יוּ וְהָ֥
et–ils–étaient
H1961

י לִ֖
à–moi

לְעָם֑
pour–peuple

י וְשָׁכַנְתִּ֣
et–demeurer
H7931

ךְ בְתוֹכֵ֔
milieu
H8432

עַתְּ וְיָדַ֕
et–tu–as–connu
H3045

כִּי־
car

יְהוָה֥
l'Éternel
H3068

צְבָא֖וֹת
des–armées

נִי שְׁלָחַ֥
envoyer
H7971

יִךְ׃ אֵלָֽ
vers–toi
H0413

Ho ! échappe-toi, Sion, toi qui habites chez la fille de Babylone !

ל12 וְנָחַ֨
et–hériter
H5157

יְהוָה֤
l'Éternel
H3068

אֶת־
toi
H0853

יְהוּדָה֙
Juda
H3063

חֶלְק֔וֹ
part

עַ֖ל
sur

אַדְמַת֣
]אדמת[
H0127

דֶשׁ הַקֹּ֑
le–il–a–sanctifié
H6944

וּבָחַ֥ר
et–choisir
H0977

ע֖וֹד
encore
H5750

�ם׃ ֽ בִּירוּשָׁלִָ
à–Jérusalem
H3389

Car ainsi dit l’Éternel des armées : Après la gloire, il m’a envoyé vers les nations qui ont fait de vous leur proie ; 
car celui qui vous touche, touche la prunelle de son œil.

https://biblehub.com/hebrew/1945.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/4422.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/5060.htm
https://biblehub.com/hebrew/892.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7998.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/5157.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/127.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/977.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm


ס13 הַ֥
faire–taire
H2013

כָּל־
tout
H3605

ר בָּשָׂ֖
chair
H1320

מִפְּנֵי֣
de–face–de
H6440

יְהוָה֑
l'Éternel
H3068

י כִּ֥
car

נֵע֖וֹר
éveiller
H5782

מִמְּע֥וֹן
demeure
H4583

קָדְשֽׁוֹ׃
sanctifiez!
H6944

ס
(*)

Car voici, je secoue ma main sur elles, et elles seront la proie de ceux qui les servaient ; et vous saurez que 
l’Éternel des armées m’a envoyé.
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